Nova erotika so premisljevanja ob vodi. Studend-
nica je ¢ista, senea vonjiva in le premalokdaj se
kakor juino nebo vzbo¢i morje astralne svetlobe
nad njimi, ki vinjeni od soka trte rezejo podobe
iz gline.

Rozmanov obraz je podoba. Naj bi bilo Se vino
njegova misel. Stanko Majcen.

Ivan Dornik: Pasijonke. Povestice za mla-
dino. ZaloZila Gori¢ar & Leskovsek v Celju. 1923.
Tisk Zvezne tiskarne v Celju. Strani 39.

Drobuna knjizica, ki je bodo otroci veseli! Iz srea
g sree je pisana in ne iz Solskih mozgan, iz
katerih je izdlo toliko nase smladinske« literature.
Stiri povestice obsega: »Pasijonke«, po katerih
nosi naslov, »Nevihta« in »Na sobotni veéer« ter
»Pot materine dufe«. Prva, ki jo je prinesel svoj
tas »Vrtecq, je po motiva in tehniéni izpeljavi
paé¢ najlepsa. Take povestice za mladino nisem se
zlepa bral. Kako bo otrok z Barbiko éustvoval, kako
z njenim brateem Mihecem Zalosten., ko prebere
po Barbikini smrti njeno domaco nalogo: »Meni
je Ime Barbika. Imam &e Oéeta in Mater. Tmam
ce enega Brata. Ime mu je Mihee. Mihea ni
Doma. U¢i se pri Stricu za Sodarja. To je Zelo
dale¢ v dolini in Mihea imam Najrajsi.c »Ne-
vihtac je slika s travnika, kjer pridna druzina
hiti, da bi pospravila pred mneurjem, a oceta-
alkoholika ni: v vasi popiva in se ne zmeni za
delo. Toca se vsuje in vse pokonéa. Francelj, ki
je skusal nadomestiti oéeta in pripeljal voz, je
s konjema &e tik pred nevihto pribezal domov in
izpred hleva opazoval pokonéanje travnika in vso
materino bolest: »In &tirinajst let se je v tesnem
veneu oklenilo Franceljnovega srea; dvignil je
roki in stisnil pesti.c Brez maukov in mimogrede
be otrok vedel, da Francelj ne bo posnemal oceta
in se ho zavedel Z njim, da je alkoholizem veliko
Zi0. »Sobotui veéer« se zave Student, ki je
hotel med poéitnicami po svetu, da bi bil greh, z
novei, ki sta jih oée in sestra z zZulji v tovarni
prisluzila, iskati veselja in razvedrila izven doma.
s Pot materine duse«, ki jo je med vojno prinesel
Dom in svet in je bila prevedena v feSéino, kae
veliko ljubezen na&ih mater, ki so bile s svojimi
sinovi med vojno kriZane,

Starsem in &olskim vodstvom knjigo najtopleje
priporot¢am: % njo bodo otrokom dali, éesar jim
s svojo besedo ne morejo tako lepo in neopaZzeno
dati. Joza Lovrendic.

Igo Gruden: Miska osedlana, Pesmi za mla-
dina. Il. Vavpoti¢. 1922. Zalozba Jug v Ljubljani.
Tiskala tiskarna A. Slatnar v Kamniku. Str. 48.
E pur si muove! Znaédilna je historija nase
oiroske in mladinske pesmi: pred 53 leti — s Vrtece
je zatel teda] izhajati, ucitel] ga je poklical v
zivljenje — masi oéetje in matere niso poznali v
svoji otroski dobi druge pesmi kot onih, ki so
prehajale iz roda v rod: nazorna opazovanja
veega, kar otroka zanima: primerjanje, oponaga-
nje, nagajivost, besedne igre in onomatopoetiéno
ilnstriranje, navezane na lokalne prilike in pojave.
Vse to so bile pesmi, res otroske pesmi.

Z »Vriceme je zacela literatura. Pesem, namenjena
otroku, ni bila veé pesem. Ni prihajala od srea
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in ni bila izraz neposrednega éustvovanja. Pri-
vzdignjen prst in podértan nauk sta karakteri-
stikon polstoletne nase sumetne« otrogke pesmi.
Frvi je obéutil to zlaganost in greh nad otrogko
duso Levstik, ki je, slede¢ duhu narodne otrogke,
usivaril klasiéne bisere in jih priobéil v »Vrteue.
Nauka, ki ga je dal, niso razumeli in pesmi, ki
jih je prinasal edini mladinski list, so bile od leta
do leta ko krajear: obrabljeni Sablonski motivi,
vzgojno poantirani. Pri§la je moderna in v »Vrtene
in »Angelé¢ku« se je oglasil Zupanéié, svez in soéen
in otrok ga je bil vesel. Ko je Zupandéi¢ le nekaj
Smiljani¢evih pesmi priobéil v knjigi »Pisaniee,
Je za otroke utihnil, umrla sta njegova druga
Silugka in Lueijan in 8e Sardenko je omemel. In
mladinske liste »Vrteee, »Angeléek« in »Zvonéeke
s0 polnili s pesmijo Studentje in ucitel ji.
Student je opeval letne éase, uéitel] pa je ostal
zvest svojemu poklicu in uéil in koval. Pa je
prigla svetovna vojna in Zupandéié¢ se je vnovié
oglasil: sto orehov-ugank je vrgel med mladino
in Cicibana nam je predstavil. To je bil dogodek!
Pot od Pisanie do ugank in Cicibana je sla
mimo »Ca8e¢, »Cez plan« in »Samogovorove! Ob
Levstiku ne postavimo Pisanic no Uganke in
Cicibana! Zdi se: éesar ob Levstiku niso razumeli,
razumemo danes ob Zupanéi¢u: Albrecht, Bevk,
Gruden. Povracajo se k narodni pesmi in iz nje
¢ustvujejo in pojo kakor sta pokazala mojstra
Levstik in Zupanéié. Zlasti drugega se dr7ijo in
se me morejo otresti njegovega vpliva. Tudi
Gruden ne. V »Miski« je motivno — dokler jo
spremlja po Goriskem sam svoj, sicer pa
vplivan, da ti ob njegovi kar =zazveni paralela
motiva in besede.

Umetno otrosko pesem sedaj imamo. Pod érto
Levstik —Zupanéi¢ — Bevk — Albrecht — Gruden v
bodoée ne smemo veé pasti!
Vavpoticeve ilustracije v
dasi niso kaj posebnega,

»Migki« so primerne,
Joza Lovrenéic.

Jadranski almanah za leto 1923. Uredil dr. Alojzij
Res. Na svetlo dala Nasa zalozba v Trstu. Naslovno
stran je narisal Avgust Bueik. Tiskala Narodna
tiskarna v Goriei. — Almanahi imajo pri nas svojo
tradicijo: redki so in ne uspejo: vedno so mimo-
gredoé izraz kake struje ali druzbe; navadno so
prisiljeno blago, zato jih ni, ki bi bili epohalni.
Jadranski si obeta, da »postane leto za letom verno,
neizpaceno zrealo vsega nasega zivljenja, obracun
¢ez nase delo na vseh poljih kulturnega, gospo-
darskega, socialnega in politiénega udejstovanja
nasega ljudstva od Triglava do Kwvarnera«. Ta
almanah hote postati duSevna bilanea narodnega
zivljenja v Primorju in vez, ki naj kot moralna
nit vodi k domaéim delaveem izven doma. Svojo
programati¢no nalogo je prvi letnik d¢astno iz-
polnil. Od koledarja in lahke, skoroda pratikarske
snovi je razvricéeno toliko bodisi ¢isto dusevnega
ali informativno praktiénega gradiva, da v nekem
orziru knjiga res zasluzi ime: zrealo. Urednik je
zbral in razvrstil v prijetni izmeni koristno in
lepo, da knjiga zanima in zadovoljuje. Za nas to-
stran =0 dragoceni zlasti informativni ¢lanki o
gospodarskih in Solskih razmerah, doéim lepo-



